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¢t des lapios, 1 faudra que tu vien-
nes vivre avee mor i la campagne.

Le petit Pite no pnt pas le
temps do véflechir, il eonsentit
immédiatement a guivre lo comle.

Celui-ei Jui donna un banknote
do 82. L'enfant était aux oseaunx;
il se croyait sous I'empire ¢’un
réve.

Cléophas grillait de fausser
compagnic an riche étranger. 11
Ini tardait de faire la noce avec
Pargent qu’il avaii recu sur le
quui:

Le comte so recucillit queiques
instants et dit & Cléophas.

—Vous, comment vous appelez-
vous?

— Cleophas
pour vous servir.

—Et bien, Cléophas Plouf, vous
savez ce que jattends do vous,
Vous viendresz me rescontrer do-
main i denx benres de Paprés-mi-
di dans cette auberge. Jo vous
donnerai alors un antre accompto
sur Paffaire.  Bosuite nous parti
rons dans le cours de UVaprés-midi
pour le village ol vous devrez
faire ce que je vous dirai,

~ Cext. bien. monsicur, je suis
votre homme. Youns pouvez comp-
ter sur moi.

—Quant 4 vous, reprit le com-
te en se tournant du coté du nére
Sansfacon, je vous donme 85. en
accompte de votre marché. De
main (rouvez-vou- ici a deux hou-
res avee Penfunt, je vous compte-
rai la balance do vos 8100, ot tout
seri dit.’

Le comic appola une derniére
comsommation, jela une picéee de
vingt cents sur la table et sortit
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Plouf, monsicur,

En sortant de I'aubergo do Ia
Mere Gigogne le comte do Boue-
touche so dirvigea vers le Carré
Jaeques-Cartier,

Ii monta dans une voiture de
louage et ordonna au cocher de
diriger sa course vees Iochelaga.

Chemin faisant il it aredter la

voiture chez un médecin,

11 resta quelques mrinutes dans le
burcau du docteur et sortiv tonant
i la main uae fiole soigneuscment.
enveloppde. '

1l remonta dans la voiture et se
rendit i la gare du chemin de fer
du Nord.,

Il était arvivé juste A temps
pour prondre le train de St, Séro-
me.

Vers sept heures ot demic Je
comte était rendu chez fui,

La comtesse qui n'avait pu s'ex-
piiquer le départ de son mar pour
Montréal, pendant que son fils ftait
sur les planches, était en prow A la
douleur la plus cuisante,  Elle n'a-
vait pres d'ello. aucune amie qui
put Iai prodiguer des consolauons,

Ursule, qui avait lo caur tendro
plearait & chandes larmes.  Co fut
Ursule qui ensevetit le vicomte ot
Fexposa dans lo'salon,

Le comto en entrant, s adressa i
sa femme et bw dit:

~—Tw as trop plenré, ma cheére.
Les Jarmes Vamnblissent. Entro
dans ta chambre, cssaie do vron
dve un pea de yepos, Console-tor, Ia
mort de notre fils no causera pus
la nerte de notre tortune,

Je suis revenu de Montréal avee
un plan pour réparer lo malheur
qui_nous est arrive.

La comtesse pleura quelques ins.
tants dans lo gilet de son mari et
alla ensuito se jeter surson it en
sanglotant.

Le comte appela Ursule et lui
dit qu’elle pouvait se coucher, par-
ce qu’il so proposait de passer la
nuit prés du cadavre de son en-
fant.

Lo comte ontra ensuite dans la
chambro mortuaire,

Il alla vers le ““beaudette” sur
lequel roposait les restes inanimés
de son fils,

Il souleva Je linceul et contem
pla les traits de 1'enfant qui avaiont
gardé leur placidité.

11 baissa ensuito la téte ot sem-
bia plongé dans d’améres rélloxions.

Lout-a-coup il sc rodrossa ct, se
croisant les bras, il commenca le
monologue suivant :

“ Comte de Bouctouche, ce ca.
diavre n'est-il pas le dernier lien
qm t'attache dux millions de St.
Simon ? M’avoucrai-je vaineun au-
jourd’bui ¢ Caraquette, viendras-in
demain m'acrackiera monopulence?
Oh! non. Non, jamais! Lo comte
de Bouctouche est encore wivant!
11 vivra pour me donner les wmo-
yens d’écraser 'infime Caraquetto.
J’ira1 devant les tribunaux ou 'on
m’accusera d’avoir substitué an
enfant etranger a Uhéritier défunt
des St Simon, Cuaraquette sera
counfondu, ear le nouveau vicomte
portera toujours i la méme place
le signe au moyen duiuel on pour-
‘a Je reconnaitre. La comtesse
pourrart se réveiller, hitons-nous
de donner & I'arliste chargé de
tatoucr mon nouvel enfant le mo-
délo de son travail.

Le comte ferma a double tour la
porte du salon 4t tira les rideaux
de maniéro a sc¢ dévober aux re-
gards d’un espion, si par hasard il
¥ en avait en an dehors.

11 sortit de sa pochie un coutean
i la lamo trés aiguisée.

It g'approcha du lit mortuaire,
enleva le linceul, et retourna le
cadavre sur lo vontro.

11 enleva délicatement du corps
inanime de son fils avee laide du
coutean no grand lambeaun de chair.

Sur ce lambeau étipt I'emprein-
to da castor avec les mots: 1'ravail
et Concorde.
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Correspondance de Ladebanche.

Québec 29 avril 1880,
Mon cher Vrai Canard.

Il y a une bonne escousse guo
j'ai pas été i Québec, et comme on
pariait beaucoup 4 Montréal de-
puis quelque temps de la grande
St. Jean-Baptiste, j’ai pris sur moi
do me rendre dans la vieille capi-
talo afin de donner ma fagon do
penser & M. Rhéaume, lo président
de la société.

Etant arrivé & la gare du che-
min de fer du Nord, j'ai pris une
caléche et pour cing cents jo mo
suis fait conduire 4 la résidence de
M. Rhéaume. Je dois dire on pas-
sant que les charrotiers de Quebec
roulent 3 bien meilleur marché
que ceuy de Montréal, Pour cing
conts un Québeequois se fait trans-
porter on cariole ot on calécho de-
puis lo marché Champlain  jus.
qua la IHalle Jacques-Carticr, A
la Cunr du recorder de Québee ja
mais on n'entend parler d’un char-
retier accusé d’avoir charger plus
quo son tirif. )

M. Rhéaume ne s’attendait pas
a ma visite et il était enchanté de
meo voir. Tous les cinq mioutes le
bonhomme tapait sur le couvercle
de sa tabatiére et m’offrait unc pri-
sc.

Maintenant, coupors au plus
court, voici la eonversation que
nous avons cu ouscmble.

M. Rueaume. — Eh bien, mon
cher Ladébauche, gue dit-on i
Montréal do notre grande fote?

LapeEBAUCHE. — Lies Montréalais
sont contents de voir que les Qué-
boequois sont décidés de se faire
aller comme des blood cetlo année.
Nous autres, on ne tircrapas en ar-
riére. Nous descendrons en masse.
La grande difficulté sera de donuner
un couvert & des milliers d’étran.
ger. Vous avez par chez vous que

uatre grands hétels lo St. Louis,

lanchard, I’Albion et le Mountain
Hill House. Vous pourrez y loger
tout an plus miile voyageurs,

M. Rueavme.—Clest Ii ol tu te
trompes, mon cher Ladébauche,
Le comitén fuit des arrangements
pour loger 100,000 porsonnes s'it
est nécesszire. On dressera des
tentes sur les glacis, I'Université,
nos grandes communtutés religiou-
ses seront transformées en autant

Lapesavcue.—Je suis cerlain
pour ma part que les Québecquois
ne laisseront rien ciocher. En ma
qualité do Montréalais, je suis ve-
nu vous donner quelques bons con.
seils a propos de¢ volre organisa.
tion. En 1874 nous avons fait quel-
ques grosses bétises & Montréal ot
Doug ¢spérons que cette année, los
Québeequois ne commettront pas
les mémes fautes.

D’abord je vous dirai que nos
compatriotes des Buus-Unis n'ont
pas ¢té Jdu tout satisfaits de la ma-
niére dont le comité de Montréal
ies ont Lraités,

On avait donné & un individu le¢
contrat pour fournir les repas anx
¢trangers logés dans le Palais de
Cristal, lo contrat avait éte obtenn
par des infuences politiques, et

nos amis de I3 républigue voisine

ont éLé nourris avee des viandes
pourries servics au bout de la four-
che. Jeo connais mou Québee, 'y
ai ¢té éleve. Je sais qu'il va se faire
des tripotages dans quelques coins
ot il est probable que quelque spé-
culateur se chargera do faire ra-
ter unc partie de 'organisation.

RueasMe.—Ce quo tu me dis 14,
Ladébuuche, est parfaitement cor-
rect. Jo sais quo Québee a autant
de jobbers marrons quo la métro.
pole. Quo veus-tu, les influences
sont toujours les influences, et sou-
vont il est diflicile d’y résister.

LapesavucHr.—Tu sais ce qui est
arrivé & Montréal en 1874, & toi
de profitor do la lecon. Change.
ment de propos. Je ne counais pas
au justo ton programme pour les
speechs qui seront faity lo 24 Juin,
J’espére bien que Québec ne liche-
o pas ses fous ce jour-li. Tu com-
prends que je me rendrai chez vous
pour m’amuser ¢t non pas pour me
faire abrutir par des discoureurs
cunuyeux. Il y a un boute pour
entendro rvabicher & ses oreilles de
grandes phrases sur la patrie et la
nationalité, Sivous avez do )os.
prit pour deux sous, messieurs les
Québeequois, le 24 Juin prochain,
vous fermerez la margoulette & vos
gpeecheux ennuyeux, tels que Guil-
faume Amyot, Cyrias Peiletler, les
Docteurs Samson, Vinceletto et La-
rue, et le jugo Routhier. Si ces
messicurs ef, leurs amis preunent
la parole, la féte deviendait un vé.
ritable gichis, ¢a sera un cataplas-
me national.

M. Ragaume.~—Tu ¢s un peu trop
exigeart, Ladébauche, Comment
veux tu %uo les plus celébres ora-
teurs de la capitale puissent s’abs-
tenir ce jour-la do nous donner des
discours préparés six mois d’avan-
cc ? On’ainvité aussi les disconreurs
do Moatréal, et je crois que los
speechs dureront cnviron sopt ou
huit heures.

Lavesavcue.—Parmi tes Mon-
tréalais qui se proposent do faire
des discours, il y a lui, vous com-!
prenez, Charles. .

M. Rugaumu.—Il fandra Vaver-
tir charitablement de ne pas venir
nous troubler, Ta connais les gens
de St. Roch. ¢a se mouche pas du
pied. C’est rouge sang de beeuf,
¢t ils lui on ferait une fagon du
maudit.

LapEpavcne.—Y n pas de soin,
Thibault ne sera pas a Québec le
Jjour de la St. Jean-Baptiste. On dit
i Mortréal qu'il sera nommé ma-
gistgal pour les Pieds Noirs du
Nord-Quest.

Rirsavsr.—Bon, ¢'est une bonne
épine qu'on m'arrache du pied. A
propos, Ladébauche, Robitaille est
A Montréal depnis environ troi:
semaines, Vous avez di le féter
comme un prince?

Lanenavene.-Poense pas, bidoux,
Robitaille, les Montréulais  n'ai-
ment pas le lieatenant-gouverneur,
parce qu'ils n’ont jamuis eu la
chanco do faive nommer un des
leurs.  Robilaslle s est vru le loup.
I a pensé quo la corporation decta-
rerait des fétes pondant son séjonr
dans la métropole, et qu'on lui
permetirait de prendre Il beurre
A poignée. Sa grande fante a été
de rester chez nous un pen trop
longtemps et la conséquen ¢ = ¢te
quon n’en a pas fait do cas. [l



